—

Art. Por... jpor encima de esta puertal

Liuts (A arturo.) T, que viene una mujer,

ART. (A Modesta.) (Que no te olvides! Y adids, re-
quete, quete, quetel...

Luis Que te... jque te advierto que viene gente!

ART, |Quetegraciosal

s (A Arturo.) ¢Habéis arrezlado la situacion?

ART. No.

Luie La cosa ge pone grave. Y todo por los pa-
rientes.

Arr, Mi novia tiene un tio que eg un padre.

Lu1s Y la mia tiene un padre que es un tio. (van-

g por detrag de la tapia, )

ESCENA VI

MODESTA y PILAR en el jardin. A poco nua DEMANDADERA en el

otro lado de la escenn

Monp. (Nada, que o veo la manera de realizar
nuestrag ilusiones.)

Prrar (Como no le huga el amor al organiste. . (Je-
glis; qué atrocidad!)

Deman. Si, esta es la puerta. (Llama.)

Mopn. Ll.mmn 3 gera? (Quién va?

Dunmax, Rita, la :I| m.ln:l.uluru del parroco de Val-
demoro. Traigo un recado del organista de
Mostoles.

Mop. Precisamente la tornera me ha encargado
que esté aqui para avisarla cuando él llegue.

Denvan, Pues & eso vengo yo. A deeir que no viene.

Mop. ¢Que no viene?

Dinan. No, A la salida del pueblo encontré al chico

del sacristan que me rogd que al pasar por
agui diera el reeado. Don Eustaquio ha
amanecido hoy con unos dolores horribles
y ha decidido aplazar el viaje hasta la otra

gerana.
Mon. Pero, stan mal exta?
Deman, Ya lo creo. Como que no puede sentarse ni
montar & eaballo ni...
Mo, Pero, ¢ddnde tiene los dolores?
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